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universal 
 

FEATURES 
Recoil starter with device for accident prevention 

3 forward speed and 1 reverse motion with 
gears in oil bath 

Dry multidisc clutch 
2 power take-offs, one of which synchronized  

Handlebars with height and side adjustment  
Safety device for accident prevention 

WITHOUT MOTOR HOOD 
WITHOUT ROTARY TILLER 

WITHOUT ACCESSORIES 

CARACTERISTIQUES 
Démarrage par saccade 

avec enroulement automatique 
Boîte à vitesses à trois vitesses 

avant et une vitesse 
Arrière à engrainages en bain d’huile 

Embrayage multidisque à sec 
Deux prises de force, dont une synchronisée 

Mancherons de conduite réglables en hauteur et 
latéralement 

Dispositif de sécurité à prévenir les 
accidents du travail 

SANS CAPOT DU MOTEUR 
SANS FRAISE 

SANS ACCESSOIRES 
 

KONSTRUKTIONSMERKMALE 
Anlasser mit Seilzug mit Unfallschutzvorrichtung 

Wechselgetriebe in Ölbad mit 3 Vorwärtsgänge und 
1 Rückwärtsgang 

Mehrscheibige Trockenkupplung 
2 Zapfwellen, davon 1 synchronisiert 

Seiten- und höhenverstellbarer 
Führungsholm Unfallschutzauskupplung 

OHNE MOTORHAUBE 
OHNE FRÄSE 

OHNE ZUBEHÖR 

CARATTERISTICHE 
Avviamento a strappo con 

dispositivo antinfortunistico 
Cambio a 3 velocità avanti più 1 retromarcia 

ad ingranaggi in bagno d’olio 
Frizione multidisco a secco 

2 prese di forza di cui una sincronizzata 
Stegole di guida registrabili in altezza 

e lateralmente 
Dispositivo di sicurezza antinfortunistico 

SENZA COFANO MOTORE 
SENZA FRESA 

SENZA ACCESSORI 
 
 

versioni standard - standard versions - version standard – standard version   

11137607+12300701 F120D Kw 7,4 
 
DIESEL 

 

 

11135108+12300701 LOMBARDINI 6LD 400 Kw 6,5 DIESEL  

con fresa a 6 elementi con dischi - with Rotary tiller with 6 elements+sideplates 
avec fraise 6 éléments avec disques - Fräse mit 6 elementen + Scheiben 
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universal 
macchina senza accessori -  machine without accessories - machine sans accessoires - maschine ohne zubehör 

codice - code 
Best.-Nr. 

motore - engine 
moteur - motor 

ciclo 
Kw cycle  

11137607 F120D 
 

11137608 F120D AE (*) 
 

11135108 LOMBARDINI 6LD 400 
 

11135109SF LOMBARDINI 6LD 400 AE (*) 

 
DIESEL 

DIESEL 

DIESEL 

DIESEL 

 

 

 

 

 

accessori - accessories - accessoires - zubehör 
codice - code - Best.- Nr.  descrizione - description - désignation - Beschreibung  

123313XX  Kit per cofano motore 
Motor hood kit 
Kit pour capot du moteur 
Kit für Motorhaube 

12331320 
12331321 
12331322 

-  6LD 400 - ABS 

-  6LD 400 Lamiera - Iron - Tôle - Blech 

-  F120D - ABS 

 
 
 

12300701 
 

Gruppo fresa a 6 elementi + dischi laterali cm 97 cm Ø 370 
Rotary tiller with 6 elements + sideplates, 97 cm Ø 370 
Fraise à 6 éléments + disques,  97cm Ø 370 
Fräse mit 6 Elementen + Scheiben, 97 cm Ø 370 

    

12300703 

 

12322428 

Gruppo fresa a 8 elementi, 106 cm Ø 370 
Rotary tiller with 8 elements, 106 cm Ø 370 
Fraise à 8 éléments, 106 cm Ø 370 
Fräse mit 8 Elementen, 106 cm Ø 370 
 
 
 
 
Ruota in gomma 4.00x12, cad. (serve cod. 15715070) 
Tyred wheel 4.00x12, each (item 15715070 needed) 
Roue pneumatique 4.00x12, chacune (art. 15715070 nécessaire) 
Räder 4.00x12, das Stück (Art. 15715070 nötig)  

   
 
 
 
 
 
 
 
 

 
(*)= con avviamento elettrico senza fari - with electrical starting without lighting system - avec dèmarrage èlectrique
       sans phares - mit Elektrostarter ohne Lichtanlage 
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universal 
accessori - accessories - accessoires - zubehör 
codice - code - Best.- Nr.  descrizione - description - désignation - Beschreibung  

12329905 
 
Ruota a gabbia in ferro Ø 570x125, cad. (serve cod. 15715070) 
Steel cage wheels Ø 570x125, each (item 15715070 needed) 
Roues métalliques Ø 570x125, chacune (art. 15715070 nécessaire) 
Eisenräder Ø 570x125, das Stück (Art. 15715070 nötig)  

 

 

15715070 

 

12351605 

 

12352706 

 

12329816 

Mozzo fisso per attacco ruote, cad. 
Fixed hub for wheel connection, each 
Moyeu fixe pour roues, chacune 
Fester Nabe für Räder, dal Stück 
 
 
 
Rulli tagliaerba, coppia 
Grass cutter rollers, pair 
Tondeuses hélicoidales, paire 
Mähwaltzen, je Paar 
 
 
 
 
Ruote laterali fresa per trasferimento, cad. 
Lateral transfer wheel fr rotary tiller, each 
Roues de transport pour fraise, chacune 
Aufsteckräder für Hacksatz, das Stück 
 
 
 
 
Zavorra 20 Kg per ruota 4.00x12, cad. 
Ballast 20 Kg for wheels 4.00x12, each 
Masses de 20 Kg pour roues 4.00x12, chacune 
Radgewichte 20 Kg für Rader 4.00x12, das Stück 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 

12350104 Assolcatore registrabile completo 
Complete adjustable furrower 
Buttoir réglable 
Häufelkörper verstellbar 
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universal 
zubehör - accessoires - accessories - accessori 

codice - code - Best.- Nr.  descrizione - description - désignation - Beschreibung  

12350205 
 
Aratro monovomere completo 
Single furrow plough 
Charrue simple 
Einscharpflug 

 

 

12350507 Rimorchio trainato, 100x150 cm portata 500 Kg 
(non omologato) con freni 
Towed trailer, 100x150 cm capacity load 500 Kg with brakes 
Remorque à roues libres, 100x150 cm charge utile 500 kg avec freins 
Anhänger Ladekapazität 500 kg, 100x150 cm mit Bremsen 

 


